
"KROSSPINS" REPLACEMENT RECEIVER PINS FOR RUGER® 10/22®
- KROSSPINS REPLACEMENT RECEIVER PINS RUGER® 10/22® 2PK

This (2-Pack) includes: Upgraded pins won’t fall out when working on your gun
Steel pin is highly durable Spring-loaded ball detent holds pin in place
securely, installs easily If you’ve upgraded your Ruger® 10/22® with
aftermarket parts and taken apart your trigger housing sub-assembly, it’s
likely you’ve experienced just how easily the receiver cross pins can fall out of
the sub-assembly. It’s easy to lose these important pins while working on your
gun - a loss that can easily derail a day at the range or even firearms
competition while you wait for replacement parts. Put a stop to lost receiver
cross pins with the new upgraded 10/22® receiver cross pins from
TANDEMKROSS. These upgraded galvanized steel pins are highly durable and
feature a spring-loaded ball detent that holds the pins securely in place inside
the sub-assembly but still allow for easy insertion and removal for working on
your rifle. These upgraded 10/22® receiver cross pins are a must-have for any
Ruger® 10/22® owner who loves to work on and upgrade their gun! Put a
stop to missing pins and make firearms maintenance easier. Stock up now!
Supported Models: Ruger® 10/22® Ruger® 10/22® Takedown Ruger®
10/22® Takedown LITE Ruger® 10/22® Charger Thompson Center T/CR 22

Attributes

Name: KROSSPINS REPLACEMENT RECEIVER PINS RUGER® 10/22® 2PK
Manufacturer: TANDEMKROSS
Product no.: 100039440
Mfr. No.: TK18N0316SSL1
Make: Ruger
Model: 10/22
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 25mm
UPC: 769498483626

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für KROSSPINS
ErsatzempfängerPins
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der KROSSPINS ErsatzempfängerPins für Ruger® 10/22®. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung und Installation der Pins zu
gewährleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Abschnitte sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie Ihr Produkt
sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie vor der Verwendung die Pins auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie die Pins nur mit den unterstützten Ruger® 10/22® Modellen.
Halten Sie die Pins und alle anderen Teile von Kindern fern.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Verwendung, um Verletzungen zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation der Pins entladen ist.
Arbeiten Sie in einer gut beleuchteten Umgebung, um die Sicht zu verbessern.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille, wenn Sie an Ihrer Waffe arbeiten.
Vermeiden Sie es, die Pins mit übermäßiger Kraft zu installieren oder zu entfernen, um Beschädigungen
zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass die federbelastete Kugelsperre ordnungsgemäß funktioniert, um ein Herausfallen
der Pins zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Stellen Sie sicher, dass Ihre Ruger® 10/22® entladen ist.
Legen Sie alle benötigten Werkzeuge bereit.

Installation der KROSSPINS2.

Setzen Sie den ersten KROSSPIN in die vorgesehene Öffnung des Empfängers ein.
Drücken Sie den Pin vorsichtig hinein, bis er einrastet.
Wiederholen Sie den Vorgang für den zweiten KROSSPIN.
Überprüfen Sie, ob beide Pins sicher an ihrem Platz sind.

Entfernung der KROSSPINS3.

Um einen KROSSPIN zu entfernen, drücken Sie die federbelastete Kugelsperre zusammen und
ziehen Sie den Pin vorsichtig heraus.
Wiederholen Sie den Vorgang für den zweiten Pin.

Nach der Installation4.

Überprüfen Sie die Pins regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Führen Sie alle Wartungsarbeiten an Ihrer Waffe gemäß den Herstelleranweisungen durch.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte KROSSPINS gemäß den örtlichen Vorschriften für
Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass die Pins nicht in die Hände von Kindern gelangen, bevor Sie sie entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu
befolgen und Ihr Produkt verantwortungsvoll zu verwenden.



KROSSPINS Replacement Receiver Pins Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing KROSSPINS Replacement Receiver Pins for your Ruger® 10/22® firearm. This product is
designed to enhance the performance and reliability of your firearm. To ensure safe and effective use, please
read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and attention to safety.
Ensure that your firearm is unloaded before installing or removing receiver pins.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and its components for signs of wear or damage.
Report any unsafe product incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use only KROSSPINS Replacement Receiver Pins with compatible Ruger® 10/22® models.
Do not modify the pins or attempt to alter their design.
Ensure that the springloaded ball detent is functioning correctly before installation.
Avoid using excessive force when inserting or removing the pins to prevent damage.
Do not use the firearm if the receiver pins are missing or damaged.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation, if required.

Installation of Receiver Pins:2.

Align the KROSSPINS Replacement Receiver Pins with the designated holes in the trigger housing
subassembly.
Gently push the pins into place until the springloaded ball detent engages and holds the pins
securely.
Verify that the pins are seated properly and do not protrude from the housing.

Usage:3.

After installation, perform a function check of your firearm to ensure it operates correctly.
Regularly check the integrity of the pins during routine maintenance.

Removal of Receiver Pins:4.

To remove the pins, press the springloaded ball detent and gently pull the pins out of the housing.
Store the pins in a safe location if they are not immediately needed.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout pins responsibly.
Follow local regulations for the disposal of metal products.
Do not dispose of pins in a manner that may pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the KROSSPINS Replacement Receiver Pins, please refer to the contact
information provided by your retailer or manufacturer.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is our priority.
Enjoy your enhanced Ruger® 10/22® experience!



Guide de Sécurité pour les Goupilles de
Récepteur KROSSPINS
Introduction
Merci d'avoir choisi les Goupilles de Récepteur KROSSPINS pour votre Ruger® 10/22®. Ce guide de sécurité est
conçu pour vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité et à en tirer le meilleur parti. Veuillez lire
attentivement toutes les instructions et suivre les recommandations pour assurer une utilisation sans danger.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que votre arme est déchargée avant d'installer ou de retirer les goupilles.
Ne laissez jamais des enfants sans surveillance à proximité de l'arme ou des pièces de rechange.
Utilisez toujours les goupilles de récepteur KROSSPINS conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état des goupilles pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité de votre arme ou de ses pièces, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne forcez jamais les goupilles dans le sousensemble de votre arme.
Évitez d'utiliser des outils inappropriés qui pourraient endommager les goupilles ou l'arme.
Ne modifiez pas les goupilles de récepteur KROSSPINS de quelque manière que ce soit.
Assurezvous que la goupille est correctement installée avant de manipuler l'arme.
En cas de perte d'une goupille, ne tentez pas de remplacer par une pièce non conforme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assurezvous que l'arme est déchargée.
Rassemblez tous les outils nécessaires.

Installation :2.

Localisez le sousensemble de boîtier de détente de votre Ruger® 10/22®.
Insérez la goupille KROSSPINS dans le trou prévu à cet effet.
Utilisez le détendeur à bille à ressort pour maintenir la goupille en place.
Vérifiez que la goupille est bien en place et ne bouge pas.

Utilisation :3.

Manipulez votre arme avec précaution et respectez toutes les règles de sécurité.
Effectuez des vérifications régulières pour s’assurer que les goupilles sont en bon état.

Retrait :4.

Pour retirer la goupille, appuyez sur le détendeur à bille à ressort et tirez doucement sur la
goupille.
Évitez de forcer la goupille hors de son emplacement.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas les goupilles usées ou endommagées dans les déchets ménagers.



Contactez votre centre de recyclage local pour obtenir des informations sur l'élimination appropriée des
pièces métalliques.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou demande d'assistance concernant les Goupilles de Récepteur KROSSPINS, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou contacter le service client. Assurezvous de suivre les instructions de
sécurité lors de toute communication.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu peux profiter de ton Ruger® 10/22®
en toute sécurité avec les Goupilles de Récepteur KROSSPINS.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per KROSSPINS
Introduzione
Grazie per aver scelto i KROSSPINS, i perni di ricevitore di ricambio per il Ruger® 10/22®. Questa guida fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Seguire queste istruzioni è
fondamentale per prevenire incidenti e garantire una lunga durata dei perni.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare i perni KROSSPINS solo con i modelli compatibili: Ruger® 10/22®, Ruger® 10/22®
Takedown, Ruger® 10/22® Takedown LITE, Ruger® 10/22® Charger e Thompson Center T/CR 22.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Mantieni il prodotto e l'area di lavoro puliti e privi di detriti.
Non utilizzare i perni se presentano segni di danni o usura.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il tuo fucile sia scarico prima di installare o rimuovere i perni.
Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'installazione e la manutenzione del fucile.
Non forzare mai i perni durante l'installazione o la rimozione; assicurati che siano allineati correttamente.
Evita di lavorare sul tuo fucile in ambienti umidi o bagnati per prevenire la corrosione dei perni.
Se i perni cadono durante l'uso, fermati immediatamente e recuperali prima di continuare.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
Rimuovi i perni vecchi, se presenti, con attenzione.

Installazione dei KROSSPINS:2.

Inserisci il perno in acciaio aggiornato nel foro di ricezione.
Assicurati che il detent a sfera a molla sia allineato correttamente.
Spingi il perno fino a quando non scatta in posizione.
Controlla che il perno sia ben fissato e non si muova.

Rimozione dei KROSSPINS:3.

Utilizza un attrezzo adeguato per rimuovere il perno, se necessario.
Fai attenzione a non danneggiare il ricevitore durante la rimozione.

Controllo PostInstallazione:4.

Dopo l'installazione, verifica che tutti i perni siano saldamente in posizione prima di utilizzare il
fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire i perni KROSSPINS nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali
metallici.
Controlla se ci sono centri di raccolta o riciclaggio nella tua zona.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza di questo prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore o
il rivenditore presso il quale hai acquistato i KROSSPINS.

Segui sempre queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile dei KROSSPINS. La tua sicurezza e
quella degli altri sono la nostra priorità.



KROSSPINS Brukerhåndbok og
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte KROSSPINS erstatningsmottakerpinner for Ruger® 10/22®. Disse oppgraderte pinnene er
designet for å forbedre sikkerheten og funksjonaliteten til ditt våpen. Vennligst les denne håndboken nøye for å
sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at våpenet er i en sikker tilstand før du håndterer KROSSPINS.
Oppbevar alltid våpen og tilbehør utilgjengelig for barn.
Bruk KROSSPINS kun i samsvar med produsentens instruksjoner.
Kontroller jevnlig for slitasje eller skader på KROSSPINS. Bytt ut ved behov.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående våpen og tilbehør.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke KROSSPINS hvis du oppdager noen form for skade eller deformasjon.
Installer kun KROSSPINS når våpenet er helt avfyrt og i en sikker tilstand.
Unngå å bruke overdreven kraft under installasjon eller fjerning av KROSSPINS.
Sørg for at KROSSPINS er korrekt installert før du bruker våpenet.
Oppbevar KROSSPINS på et tørt sted for å unngå rust og korrosjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at våpenet er avfyrt og i en sikker tilstand.
Ha KROSSPINS og nødvendige verktøy tilgjengelig.

Fjerning av gamle pinner:2.

Bruk passende verktøy for å fjerne de gamle mottakerpinnene fra våpenet.
Vær forsiktig så du ikke skader våpenet under fjerningen.

Installasjon av KROSSPINS:3.

Plasser KROSSPINS i mottakeren.
Trykk lett for å sikre at pinnene sitter godt på plass.
Kontroller at fjærbelastet kulefeste fungerer som det skal, og at pinnene er sikre.

Etter installasjon:4.

Test våpenet for å sikre at KROSSPINS er korrekt installert og fungerer som forventet.
Utfør en visuell sjekk for å sikre at det ikke er noen synlige problemer.

Avfallsinstruksjoner
KROSSPINS skal ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering for metallprodukter.
Hvis KROSSPINS er skadet eller ikke lenger i bruk, sørg for at de blir resirkulert på en ansvarlig måte.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående KROSSPINS, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren
der produktet ble kjøpt.

Takk for at du tar deg tid til å lese disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er vår høyeste
prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla KROSSPINS
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup KROSSPINS Replacement Receiver Pins dla Ruger® 10/22®. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych
informacji na temat instalacji i użytkowania. Proszę uważnie przeczytać wszystkie instrukcje i zalecenia, aby
uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj KROSSPINS wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan produktu przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem jakichkolwiek prac konserwacyjnych.
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi do instalacji i demontażu KROSSPINS.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas instalacji, aby uniknąć uszkodzenia komponentów.
Przechowuj KROSSPINS w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.
Zwracaj szczególną uwagę na sprężynowy detent kulkowy, aby upewnić się, że pin jest prawidłowo
umieszczony.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i nie ma w niej amunicji.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji.

Instalacja KROSSPINS:2.

Zlokalizuj miejsce, w którym należy zainstalować piny.
Włóż pin w odpowiednie miejsce, upewniając się, że sprężynowy detent kulkowy jest skierowany w
stronę podzespołu.
Naciśnij pin, aż usłyszysz kliknięcie, co oznacza, że pin jest prawidłowo umieszczony.
Sprawdź, czy pin jest stabilny i nie ma luzów.

Użytkowanie:3.

Regularnie kontroluj stan pinów podczas użytkowania broni.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub luzów, natychmiast wymień piny.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj KROSSPINS zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami ekologicznymi w celu uzyskania informacji na temat właściwej
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania wsparcia, prosimy o kontakt z
odpowiednimi służbami.

Dziękujemy za przestrzeganie tych instrukcji i życzymy bezpiecznego użytkowania KROSSPINS!



KROSSPINS Replacement Receiver Pins
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa KROSSPINS Replacement Receiver Pins tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu
erityisesti Ruger® 10/22® aseen omistajille, jotka haluavat parantaa asettaan ja estää vastaanottimen
ristipintojen katoamisen. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain tarkoituksenmukaisesti ja seuraa kaikkia valmistajan ohjeita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti mahdollisten vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Jos tuote on vaurioitunut tai jos huomaat sen toimivan epäilyttävästi, älä käytä sitä ja ota yhteyttä
asiantuntijaan.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että ase on turvallisessa tilassa ennen kuin aloitat asennuksen tai käytön.
Älä koskaan osoita asetta ihmisiä tai eläimiä kohti, vaikka se olisi tyhjennetty.
Käytä suojavälineitä, kuten suojalaseja, tarvittaessa.
Älä yritä purkaa tai muuttaa tuotteen rakennetta ilman asiantuntevaa ohjeistusta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja että työskentelyalueesi on siisti ja turvallinen.

Asennus:2.

Poista vanhat vastaanottimen ristipinnat aseestasi varovasti.
Aseta KROSSPINSreplacement receiver pins paikoilleen varmistaen, että ne istuvat tukevasti.
Käytä tarvittaessa työkaluja varmistaaksesi, että pinnat ovat kunnolla paikallaan.

Käyttö:3.

Kun olet asentanut pinnat, tarkista, että ne ovat tukevasti paikallaan ennen aseen käyttöä.
Toimi aina turvallisuusohjeiden mukaisesti aseen käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt tai rikkoutuneet osat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukossa, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä asiantuntevaan tahoon tai
jälleenmyyjään. Varmista, että kaikki kysymykset käsitellään turvallisesti ja asiantuntevasti.



Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu parantamaan Ruger® 10/22® aseiden toimivuutta ja turvallisuutta. Noudata aina
valmistajan ohjeita ja EU:n yleisiä tuoteturvallisuusmääräyksiä (GPSR) varmistaaksesi turvallisen käytön.

Kiitos, että valitsit KROSSPINS Replacement Receiver Pins tuotteen!



Säkerhetsinstruktioner för KROSSPINS
Introduktion
Tack för att du valt KROSSPINS ersättningsreceiverpinnar för Ruger® 10/22®. Dessa pinnar är designade för att
förbättra säkerheten och funktionaliteten för ditt vapen. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att ditt vapen är avstängt och ur funktion innan du installerar, tar bort eller arbetar med
KROSSPINS.
Håll produkten och alla vapen utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Använd alltid skyddsglasögon och andra lämpliga skyddsåtgärder när du arbetar med vapen.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att alla delar är i gott skick och inte skadade innan installation.
Kontrollera att fjäderbelastade kuldetenter fungerar korrekt för att förhindra att pinnarna faller ut under
användning.
Undvik att tappa pinnar under installation eller arbete med vapnet, då detta kan leda till olyckor eller
skador.
Använd endast KROSSPINS med angivna modeller: Ruger® 10/22®, Ruger® 10/22® Takedown, Ruger®
10/22® Takedown LITE, Ruger® 10/22® Charger, och Thompson Center T/CR 22.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att vapnet är ur funktion och avstängt.
Rengör området där du ska arbeta för att undvika att skräp eller smuts kommer in i mekanismen.

Installation av KROSSPINS:2.

Ta bort de gamla mottagarens korspinnarna från vapnet.
Placera de nya KROSSPINS på rätt plats i mottagaren.
Tryck försiktigt in pinnarna tills de sitter ordentligt på plats. Kontrollera att fjäderbelastade
kuldetenter fungerar och håller pinnarna säkert på plats.

Kontrollera installationen:3.

Efter installationen, dubbelkolla att pinnarna sitter ordentligt och att det inte finns några lösa delar.
Gör en säkerhetskontroll av vapnet innan användning.

Avfallshantering
KROSSPINS och förpackningsmaterial ska kasseras på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för att säkerställa korrekt bortskaffande av produkt och
förpackning.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av KROSSPINS, vänligen kontakta den angivna
kontaktpunkten i EU.

Vi tackar för ditt val av KROSSPINS och önskar dig en säker och framgångsrik användning av ditt vapen!



Návod k bezpečnému používání kolíků
KROSSPINS pro Ruger® 10/22®
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kolíky KROSSPINS pro Ruger® 10/22®. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil
bezpečnost a spolehlivost vašeho zařízení. Před použitím si prosím důkladně přečtěte tento návod, abyste
zajistili bezpečné používání a údržbu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste si přečetli všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze podle určeného účelu.
Při manipulaci s výrobkem noste ochranné brýle a rukavice, pokud je to vhodné.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před instalací kolíků KROSSPINS se ujistěte, že je vaše zbraň v bezpečném a neaktivním stavu.
Při instalaci kolíků dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pohyblivými částmi zbraně.
Nikdy se nesnažte upravit nebo modifikovat kolíky KROSSPINS.
Pokud zjistíte, že kolíky nevhodně sedí nebo jsou poškozené, přestaňte je používat a kontaktujte
odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a díly.
Zkontrolujte, zda je vaše zbraň v bezpečném stavu (bez náboje).

Instalace kolíků KROSSPINS:2.

Vložte kolík do příslušného otvoru v podskupině spoušťového pouzdra.
Stiskněte kolík na místo, dokud neuslyšíte kliknutí, což znamená, že je správně zajištěn pružinovým
mechanismem.
Ujistěte se, že kolík je pevně usazen a nevyčnívá.

Údržba:3.

Pravidelně kontrolujte kolíky na opotřebení nebo poškození.
Při údržbě zbraně vždy odstraňte kolíky a uložte je na bezpečné místo.

Použití zbraně:4.

Po instalaci kolíků KROSSPINS zkontrolujte, zda je zbraň plně funkční.
Před každým použitím se ujistěte, že všechny části zbraně jsou správně namontovány a
zabezpečeny.

Pokyny pro likvidaci
Kolíky KROSSPINS lze likvidovat jako běžný kovový odpad.



Ujistěte se, že při likvidaci dodržujete místní předpisy o odpadech a recyklaci.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebné pomoci se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že
máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a čísla výrobku.

Děkujeme, že jste si vybrali kolíky KROSSPINS pro Ruger® 10/22®. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečné a efektivní používání vašeho produktu.
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